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|FELICIDADES!

Acaba de adquirir un producto Aquaspa, Dispdngase a
gozar del placer y descanso que su nueva tina le brindara.

En el presente documento encontrara todo lo necesario
para el uso, mantenimiento e instalacion. Le sugerimos
leerlo cuidadosamente antes de desempacar su tina.

Siga paso a paso las instrucciones, de lo contrario
Aqguaspa no podra hacerse responsable de ningun dano
cuidado por una malainstalacion o un mal manejo.

Al desempacar evite hacerlo de manera inusual debido a
gue este producto presenta caracteristicas sumamente
delicadas.
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INFORMACION GENERAL

La forma perfecta para relajarse en casa después de un largo y
duro dia de trabajo. Con una de nuestras tinas, usted obtendra
todo lo que desea: disedo vanguardista, valor, economia y
rendimiento.

En Aquaspa el cambio no es sélo una cosa, es todo lo que
hacemos. De la manera que fabricamos nuestros productos, su
valor, atencion y placer que le dara su tina en los préoximos afos.
Nuestro objetivo es hacer que usted tenga momentos felices y

saludables todos los dias de su vida. n—l— E N G O G U STOS
LA DIFERENCIAES ELIMPACTO S | M P |_ E S

Cada musculo necesita una presion especifica por lo que tendra
una gran variedad de potentes chorros de hidroterapia en todas M E CO N I:O R M O

las tinas de Agquaspa. CON |_O

MEJOR”
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* Antes de activar y poner en funcionamiento el sistema
de hidromasaje, lea a detalle este manual de operacion.

* La temperatura del agua no debe de exceder los 40°C
debido a las caracteristicas del acrilico de la fabricacidn
delatina.

» La instalaciéon de este sistema a la intemperie requiere
forzosamente de una carpa o cobertizo que proteja de
los rayos solares a la tina debido a sus caracteristicas
de fabricacion.

* Previamente realice las instalaciones correspondientes
gue se requieren para hacer uso y poder activar la tina
de hidromasaje. La instalacion inadecuada de este
producto puede causar dafos fisicos a personas,
animales y objetos, aténgase a lo indicado en el
presente manual de instalacion.

» Parareducir el riesgo de accidentes, no permita que los
ninos utilicen el sistema de hidromasaje a menos que
estén bajo supervision de un adulto durante su uso.

* En casos particulares (ancianos, hipertensos,
cardiopaticos, mujeres embarazadas y enfermos) es
necesario solicitar permiso médico. La duracion del
hidromasaje al principio debe ser en sesiones cortas.

° Este sistema se debe usar solo para el fin destinado.
Evite el uso de accesorios no recomendados por la
marca fabricante. Todas las tinas de hidromasaje pasan
por control de calidad y estan probados para verificar
cualquier tipo de defecto de fabricacion, fugas y de
cualquier otro tipo de falla de funcionamiento.

A\ Precaucion. Mantenga el cabello a distancia y fuera del
alcance de las tomas de succion. Cuando el sistema
esté funcionando se recomienda usar gorra de bafo.

* Serecomienda unaducha previa al uso del Spa.

* Le recomendamos contemple planes de reuso para el
agua empleadaenlas sesiones de hidromasaje.
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Especificaciones

Acrilico calidad de exportacion Motor 1.5 de HP (2 vel.) a 220 volts
4 capas de fibra de vidrio Sistema de sanitizacion (Ozono y UV)
Aislamiento térmico de poliuretano Gabinete de madera “Teca”
Tablero electronico con iluminacion LED y WiFi Reflexologia
2 Valvulas desviadoras Jet de llenado
68 mini jets lumbar Sensor de temperatura
9 Jets Ventury Super Calentador a (5500 watts a 220 volts)
6 Jets direccional 5" Cubierta térmica Dura Therm
1 Toma de aire
3 Tomas de succion Caracteristicas opcionales
2 Cascadas con iluminacion Led
Estéreo marine digital receiver Escalones en “teca” o “caoba”
2 Bocinas 4" Magnetoterapia
2 Bocinas push Estructura metalica
Amplificador
Buffer 200 watts -x- 8 adultos
2 Agarraderas acrilicas con iluminacion led
Cromoterapia o 2218 L.
Blower de 1THP a 120 V. 585.9 gal.
12 salidas blower
12 Leds para iluminacién azul Prof. tina
Filtro desnatador 1.00 m.
2 Motores de 4 HP (2 vel.) a 220 volts 2937in
Altura total
115 m.
45.27 in.

5 Colores de luz disponibles
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Agarradera Jet

E§t_ereo marine . ac!"“Cé? con direccional 5" Bocina Cromoterapia
digital receiver iluminacion led

Toma
Cascada con de aire
iluminacion led

Bocina
Push
Tablero Mini
electrénico jet
lumbar

Boton de
Cromoterapia

Botdn de
blower

Gabinete
de madera
(Teca)
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Es posible que después de hacer uso de la tina de hidromasaje
se presenten reacciones como irritacion en ojos y piel, esto
podria ser a causa de un exceso en el agua de productos
guimicos como cloroy bromo que son usados para purificarlay
mantenerla en buen estado el mayor tiempo posible. Para
evitar lo anterior, Aquaspa ofrece la opcidn de sanitizacion por
medio de ozonoy luz UV.

En la purificacion de agua por medio de ozono se obtiene agua
limpia ya que el ozono es un antioxidante, sin embargo la
molécula de ozono tiene una vida corta, por esa razdén usted
todavia tendra que utilizar productos desinfectantes
adicionales pero en una menor cantidad y frecuencia.

LUZ UV

La desinfeccidon UV es un proceso no quimico para desinfectar
el agua de su Spa. Se trata de un rayo de luz germicida de alta
intensidad que altera o interrumpe el ADN o ARN de
organismos especificos, como las algas, bacterias, etc.

El sistema de ozono y luz UV esta instalado en la tuberia
utilizada para el sistema de circulacion de su Spa.
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. . . _ Presione para sacar bocinas
Nuestro sistema de audio Panar Poli - Grado Marino es

un sistema de 180 watts de gran alcance y versatilidad.
Cuenta con conexion bluetooth, entradas auxiliares y
conexioén para iPod. Sus bocinas de alta calidad son la
salida perfecta del ambiente que usted disfruta cada
vez que dedica sutiempo auna experienciarelajante.

FUNCIONES PRINCIPALES

Radio AMyFM

Reproductor de formatos Mp3, WMA, WAV, M4A, etc.
Conexioén por puertos USB

Compatible coniPodyiPhone

Conexidén Bluetooth

Control remoto disponible

EQUIPO CONTEMPLADO
Estéreo

2 bocinas push

2 bocinas en gabinete
Buffer

Los equipos del sistema de
audio en disefio y marca
pueden variar
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AGARRADERAS ACRILICAS CON
ILUMINACION LED

: AGARRADERAS ACRILICAS
SPA Designo CASCADAS

CASCADAS CON ILUMINACION LED

Uno de nuestros objetivos es que usted cuente con toda la
seguridad posible en cada sesiéon de hidromasaje, por eso
instalamos 2 agarraderas de seguridad que le daran puntos de
soporte al entrar y salir del Spa y aprovechamos para dar un
toque estético al proporcionarles iluminacion led.

Integrar cascadas es otorgar un cambio original visiblemente
agradable y a su vez suministra sonidos relajantes,
consintiendo sus sentidos al contar con una vista diferente u
logrando efecto tranquilizantes.
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SISTEMA DE ILUMINACION

JETS VENTURY
MiNI JET LUMBAR

JETS VENTURY SUPER

SISTEMA DE |[LUMINACION

MINIJET LUMBAR

Sutina estd equipada con dos ldmparas MR
11 de halégeno de 10 watts a 12 volts, con lo
cual usted tendra la posibilidad de crear un
ambiente especial en condiciones de baja
iluminaciéon. Sdélo basta con presionar el
botdn light de su tablero electrdnico para
encenderlo y podrd apagarlo con solo
presionar de nuevo.

Nuestros jets certificados y patentados le
dan la garantia de personalizar
completamente su masaje.

Manualmente usted puede cambiar la
direccion de salida de agua, con solo
manipular la boquilla de cada Jet, logrando
con esto el nivel de relajacion éptimo en su
masaje de hidroterapia.

El jet giratorio brinda un masaje directo y
mas concentrado por sus caracteristicas
suaves, pulsatiles y giratorias colocado en
forma estratégica para espalday hombros.

O
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JET DIRECCIONAL 5" BLOWER
Nuestros jets certificados y patentados le dan la garantia de El hidromasaje con blower se realiza mediante la mezcla de
personalizar completamente su masaje. chorros de aire y el movimiento del agua, nuestro sistema

cuentacon12salidas repartidas por todo el Spa.
Manualmente usted puede cambiar la direccidn de salida de agua,

con solo manipular la boquilla de cada Jet, logrando con esto el nivel Nota: El Blower cuenta con un sistema térmico que evita que el

de relajacion 6ptimo en sumasaje de hidroterapia. equipo se sobrecaliente por lo que trabaja por ciclos de 20
minutos con un tiempo de recuperacion de 10 minutos entre
ciclos.

Abrir
Cerrar
12
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SPA Designo REFLEXOLOGIA

El Spa Designo cuenta con una zona especialmente
disefada para el tratamiento de la reflexoterapia
dedicada a estimular las plantas de los pies, en
especifico alas areas llamadas “zonas de reflejo”.

Los reflexologos afirman que ciertos puntos de los
pies se vuelven mas sensibles cuando existe alguna
enfermedad en otro punto del cuerpo: el aumento
del dolor en ciertos puntos de los pies indicaria la
presencia de la dolencia, y el masaje en dichos
puntos la aliviaria.

La reflexoterapia es una ayuda terapéutica, no un
remedio definitivo, y puede complementar la accidon
de los farmacos.

Nota:
Evite tapar con cualquier parte del cuerpo
el jet de succidén ya que de hacerlo podria
danar seriamente el proceso de circulacion
de agua en el Spa.
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_ MAGNETOTERAPIA
SRV DI [e]glelll  (OPCIONAL

La Magnetoterapia consiste en la aplicaciéon de campos
magnéticos para el tratamiento de dolores crénicos e
inflamacioén, asi como de otros padecimientos. Los
campos magnéticos cuidadosamente calculados y
colocados en cada una de estas tinas favorecen la
eliminacion de toxinas y otras substancias acumuladas
en los tejidos inflamados, reduciendo notablemente el
dolor desde la primera sesion.

Magnetoterapia

_ -
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SPA Designo CROMOTERAPIA

Cromoterapia
Leds

5 COLORES DE LUZ
DISPONIBLES

El origen se remonta a la medicina tradicional de la
India, China y Grecia. Es un método de armonizacion
y del bienestar natural. Cada color corresponde a una
vibracién con su velocidad individual, longitud de
onda o ritmo. Su influencia es tan rica tanto fisico
como psicoldégico y emocional, permite a nuestra
energia vital alcanzar un nivel de auto-sanacion.
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SPA Designo

Las valvulas de desvio nos permite dirigir y optimizar el flujo de
agua desde las bombas hasta las diferentes combinaciones de
jets, buscando establecer zonas de relajacidony descanso. Cada
desviador puede dejar pasar el agua a través de todas sus
salidas asignadas o separarlas en dos opciones como se
muestra en lasilustraciones.

NOTA: Antes de accionar el desviador, colocar
motobombas en baja velocidad.

Opcién 1

Opcién 2

Centrado
Todos los Jets

Desviador 1 Desviador 2 y toma de aire Desviador 3
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Menor presion Mayor presidn

TOMADE AIRE

Las tomas de aire trabajan mediante el aire (vacio)
gue se genera al liberar presion. Esta presion es
liberada girando las boquillas de dichas tomas: a
mayor apertura mayor entrada de aroma al
sistema de hidromasaje durante su uso. A menor
apertura menor entrada de aroma al sistema.

Es importante saber que a mayor apertura de las
boquillas de las tomas de aire, se generara mayor
presion de chorro del hidromasaje.
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ToMA DE succCION

Toma de Succion
®

La toma de succion es el accesorio a través del cual se
realiza la recirculacion del agua de la tina a la motobomba
y de estaalosjets.

A PRECAUCION:

NO OBSTRUYA LA TOMA DE SUCCION DURANTE EL
USO DEL SISTEMA, ALEJE CUALQUIER PARTE DE SU
CUERPO A CUALQUIER OTRO OBJETO QUE PUDIESE
OBSTRUIR EL FLUJO DEL AGUA. SE RECOMIENDA USAR
GORRO DE BANO.
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SPA Designo CUBIERTA TERMICA

El uso primordial de la cubierta le permitira conservar la
temperatura del agua, colocandola sobre su tina en caso
de que usted quiera mantener la temperatura.

Estd fabricada de material sintético de practico manejo
facil de limpiar.

Para su cuidado retire el polvo o suciedad con franela
suave y humeda.

La instalacion de este sistema a la intemperie requiere
forzosamente de una carpa o cobertizo que proteja de los
rayos solaresy lluvia al Spa.

La cubierta no se garantiza si es expuesta a los rayos del
sol, lluvia o peso.

La cubierta no es para proteger el Spa de laintemperie, es
para mantener la temperatura del agua.

No someterla a presion y peso. Cuenta con caracteristicas
especialesy fragiles no de apoyo.
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SPA Designo BRSIEVAE

El primer paso es conectar sutoma de agua a la manguera

. ) Nivel de llenado del agua
gue alimenta al jet de llenado.

debe rebasar todos los Jets.

Asegurese de que la valvula de desaglie se encuentre
cerrada antes deiniciar el llenado de su Spa.

Llene latina al nivel requerido rebasando todos y cada uno
delosjets.

Es muy importante que la tina se encuentre previamente
llenada de agua antes de que se ponga en funcionamiento,
de lo contrario la motobomba se quemaria anulandose
automaticamente la garantia del equipo.

Latemperatura delagua no debe de exceder los 40°C.

El jet de llenado permite que usted conecte la linea de
agua conducida o manipulada por una mezcladora de
agua caliente.
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SPA Desig NO AcaABADOR Y COLORES

Blanco
i TR o R 7. -‘-_" Y

e
1; A

Beige aperlado Ls8001

Teca

Verde esmeralda Gs8786

L
- )
A b
3 x e
o re Gt &

Caoba
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SPA Designo MANTENIMIENTO

Después de utilizar su Spa Designo, seque con franela
suave, no de color.

Serecomienda ventilar el area de motores y manguereo
después de cada uso abriendo las puertas de servicio.
Cierre después de cada ventilacion.

-
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SERVICIO

Para cualquier aclaracion o duda técnica de su tina de
hidromasaje, consulte a nuestro departamento técnico.

En caso de desperfecto o mal funcionamiento del
producto durante el periodo de garantia dirigirse
exclusivamente al personal técnico autorizado. La firma no
responde por los danos eventuales causados por
productos o reparaciones inapropiadas.

No hay piezas cuyo mantenimiento pueda efectuar el
usuario. No intente efectuar el mantenimiento del sistema
de control, comuniquese con su vendedor o proveedor de
servicios de mantenimiento para obtener ayuda. Siga
todas las instrucciones del manual de usuario para las
conexiones eléctricas.

La instalacion debe ser realizada por un electricista
calificado y las conexiones a tierra fisica deben ser
efectuadas correctamente a una varilla de copperweld.

ANQUASPA

INTERNATIONAL
G R OUP

Aljibe N° 45 Col. Santa Ursula Xitla
C.P.14420,México D.F.
tinas@aquaspa.com.mx

Tel. 5655 6624

www.aguaspa.com.mx
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Plancha de concreto rigido
para apoyo de la tina

Sera necesario proporcionar tres elementos
importantes y al alcance del drea del equipo
para el funcionamiento del Spa.

8 mm .-, , .
PR N e Litro 1. Conexion eléctrica
- 220 V. con cable del
(&L Fase 1 } o B , .
N° 8 con tierra fisica
(& Fase 2 conectada a una
varilla copperweld.
Tierra fisica

E 2. Toma de agua para
§ I }

[lenado de la Tina.

) 4

urrsg /rwovl

(Agua caliente o fria)
de una pulgada.

290 m./114.11in
240 m./ 94.4 in.

3. Registro de desagle
para vaciado de la Tina
de una pulgada.

240 m./94.4 in.

290 m./ 114.1in.
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12 cm

DIMENSIONES

Es necesario colocar un firme sobre el cual se instalard el Spay
qgue dara soporte suficiente para el peso que se genera por el
lenado delatinay elempleo porlos usuarios recomendado.

Piso

Ventilacion

La ilustracidon muestra la forma en la que debe
armarse el firme. Es necesario colocar dos capas de
colado de un espesor de 6 cm. una arriba de otra,
reforzada en suinterior de un tramado metalico.
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SPA Designo DIMENSIONES

PERIMETROS DE INSTALACION

Medidas: 2.40 m. X 2.40 m. X 1.00 m. de profundidad X 1.15 m. de altura.

Capacidad de agua aproximada de 2,218 L.

1 7 cm.

115 cm

108 cm.
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Sanitizacion Filtro desnatador

Sistema
perimetral de
manguereo

I"f
™

Jet de Precalentador Caja de Motobomba Desaglie
llenado control de 1.5 HP 2 vel

*Diagrama ilustrativo
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REVISION

Antes de la instalacién, conozca las dimensiones y partes
de su tina y preséntelo en donde desea colocarlo. La
instalacion de este sistema al intemperie requiere
forzosamente de una carpa o cobertizo que proteja de los
rayos solares a la tina debido a sus caracteristicas de
fabricacion.

Es importante que el area donde se va a instalar la tina
cumpla con una superficie plana libre de pendientes y de
cualquier tipo de humedad.

Saque latinadelempaque retirando el fleje. Coloque la tina
en un area plana para realizar la prueba de inspeccion
fisica de funcionamiento de sus componentes. Revise
fisicamente las conexiones de la tina (mangueras
perimetrales, lumbares y neumatica) estas deben estar
unidas y pegadas por otro componente ya sea succion,
jets, botdn, toma de aire o motobomba.

Llene la tina 5 cm arriba de hidromasaje y oprima el botdn
neumatico de encendido/apagado para activar el
hidromasaje y verifiQue que todos y cada uno de los
componentes funcionen individualmente (en su tipo) y en
conjunto.

El funcionamiento se aprecia con la expulsion de aire y
agua combinada teniendo salida por los jets. Los super
ventury jets deben cerrarse individualmente presionando
con cuidado el ventury (adentro - afuera).

Apague y encienda el botédn neumatico varias veces para
revisar el arranque y activacion del sistema de
cromoterapia.

Por ultimo revise e inspeccione que la tina en el sistema
perimetral de las mangueras no presente fugas de agua.

NOTA: en casode que el Spanocumplaconloaqui mencio
nado en uno 0 Mmas pasos de inspeccion contacte a su
distribuidor inmediatamente con factura en mano, modelo
detinay pedido.

De aprobar larevision continte con las indicaciones que se
encuentran en este documento.

Aquaspa Siglo 21, S.A. de C.V. no se hace responsable por
defectos causados por el mal manejo y mala instalacion de
su Spa.
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INSTALACION DE
SEGURIDAD ELECTRICA

La tina se conectard mediante instalacion fija a la red
eléctrica de alimentacién conforme a las normas NOM-001-
SEDE-2012y las correspondientes disposiciones de ley.

La conexidon eléctrica debe ser:

*Aptaparael consumo de corriente.

«Dotada de tierrafisica eficiente.

*Protegida contrachorros de aguay posibles filtraciones.
*Utilizar cable unicamente del N° 8.

La tina debe estar conectada a la red de forma directa
mediante un interruptor diferencial termomagnético de 40
amperes apropiado para el consumo de corriente.

Interruptor de corriente con pastillas
térmicas de 40 amperes a 220 Volts
con tierra fisica.

— = Interruptor de navajas para linea de
220 Volts con cable del numero 8.

*Diagrama ilustrativo
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INSTALACION Y
ALIMENTACION ELECTRICA

e La instalacion eléctrica debera ser realizada por un
electricista calificado por lo dispuesto de la DGN.

* No conectelatinaalacorriente eléctricasinantes llevar a
nivel de agua, de lo contrario se quemara el equipo
anulando automaticamente la garantia de la tina.

* Realice suinstalacion independiente directa del medidor
utilizando cable del numero 8.

* El interruptor de pared debe instalarse en un lugar
resguardado y cercano a la ubicacion de la tina dentro
del cuarto de bano.
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La estructura metdlica para Spas es de angulo
reforzado de11/4 X 1/8 de pulgada.

Cada estructura se fabrica de acuerdo a la medida
perimetral del Spa segun la forma y disefo, esta
estructura estaensamblada alatina por su parteinferior
interna.

Todas las estructuras cuentan con un porta equipo que
se asemeja al area de compuerta de las tinas cuando se
fabrican con gabinete.

Para la instalacion del Spa con estructura metalica se
sugiere fabricar una cavidad tipo cisterna con un
respectivo acceso para el mantenimiento del equipo.

Todas sus conexiones eléctricas deben de quedar
totalmente aisladas del sistema hidraulico.

Para el mantenimiento de la estructura es importante
lijar usando una lija de 180 para agua. Y posteriormente
pintar con laca industrial en color negro.

EsTrRucCTURA METALICA

240 m./ 94.4 in.

240 m./94.4 in.
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OBSERVACIONES
DE FABRICA.

* Laempresasereservael derecho derealizar mejoraso
cambios en nuestros productos sin previo aviso,
motivadas por razones técnicas o estéticas que
mejoren el funcionamiento.

* Las imagenes en este manual son simuladas solo con
fines ilustrativos, puede haber variaciones en
tonalidades y por caracteristicas solicitadas por el
cliente.

* Desconectar de lared eléctrica:
* Por seguridad para dar mantenimiento.

* Siencuentre por abajo del nivel de llenado.
* Cuando este vacia.

(95° a 113°F) dependiendo de las condiciones

f * La temperatura de su Spa puede variar de 35°a 45°C
climaticas y de suinstalacidon eléctrica.
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INTERNATIONAL
GROUP
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tinas@aquaspa.com.mx

Tel. 56556624

www.agquaspa.com.mx
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